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»Nej, nej, godeste Akciseskriver, at han kan holde for, at Prinsessen og hendes Kammerherre skulde —«

»Hys, hys, godeste Tapettrykker, tal dog ikke saa højt; men han skal vide, jeg har det fra en Kammerlakaj — og desuden, mon frère, alle snakker jo derom, ogsaa oppe i Kancelliet — og naar det har behaget Hs. Majestæt at fornøje Frk. Reventlow med Purpur og Krone, hvorfor skulde højstsammes Søster saa ej fornøje Kammerherren — og ser han, det er da ganske sikkert, at —«

Mere hørtes ikke; for Ordene slugtes af Larmen, og Tapettrykkeren og Akciseskriveren slugtes af Stimlen.

Thi Folk stimlede til fra hver en Kant, fornemt Folk særdeles fra Nørreport, og mere nedrigt Folk fra Vesterport; men alle satte de Kaasen mod det demantsprægtige Frederiksberg Slot, hvorfra det paa denne Glædesdag snart vilde behage den nye Dronning, Fru Anna Sophie, at holde sit højst frydelige Indtog i den Residensstad København.

Og den gode Gud lod den lystige Sol svanse frem over Himlen, saa det gnistrede over alle disse Godtfolk, der nu ret skulde have sig en glad Dag.

Larm og Lystighed paa hver en Kant, i Jørgen Øltappers Have næst Nørreport tømmes mangen Luthendrank og Bittervin paa de høje Herskabers Velgang; og en Skalk af en Student raaber, at enhver kan se, at vor kære Frederik er en Potentat, som har den gode Guds synderlige Protektion; thi næppe havde det behaget den kære Gud at tage Lovise hjem til sin Himmelbolig, før det behagede ham at give os alle en ny og herlig Dronning — —

Og nu løfter Studenten Kruset og raaber:

»Ja, vel vides det, at enkelte surtseende Skælmer har faaet Mavevé og Klemmelse for saadan Aarsag; men det siger jeg, at er nogen blevet kopuleret Gud til Behag, da maa det være vor Frederik og Sophie; thi Mester Claus viede dem først én Gang til venstre Haand og saa en Gang til til højre, og det maa da være krabat — —«a)



Et Tag bagfra gør, at Studenten sætter sig med et Bums, men Kruset bliver han ved at svinge, mens han skraaler vivat — —

Andre gør i lige Maade, andre igen gør noget syrlige Miner, saaledes en lang Remmesnider, som spændt lytter til en lille Tobaksspinder, der hvisker:

»Godt, at han fik den Studenterhvalp stoppet — der er mange, der ikke er Skælmer, som holder dette for en scandalum, se, hvorfor tror han nu, at Livmedikus Weise er blevet Etatsraad? — Jo, jo! Det blev han først, da den højsalige Lovise ikke var mere — ja, ham Dr. Stisser havde jo givet hinner sine Himmeldraaber; men de hjalp intet, og saa var det, at Weise blev hentet, og saa gav de den højsalige nogle Pulvere, og saa blev hun incommoderet med Brækning, og det, der kom op, gjorde et Sølvfad ganske grønt; men Frk. v. Boineburg gik til Hs. Majestæt og sagde, at den højsalige havde faaet Forgift; men saa blev hun jaget paa Porten, men han Weise han blev Etatsraad, og vi fik en ny Dronning —«

Tobaksspinderen ser ud, som han selv havde faaet Forgift, og det bliver ikke bedre, da han hvisker videre:

»Og nu er den kære Kronprins rejst af Landet, eftersom han ej vil vide af dette, og Kongens egen Bror og hans Søster, Sophie Hedvig, og hendes Kammerherre, ham Plessen, vil ej blive en Time længere paa Slottet hos den nye Dronning —«

I det samme falder en Haand paa Tobaksspinderens Skulder, og en Stemme lyder:

»Naa, det vil de ikke? Ja, du maa forlade mig, din gamle Luntepuster; men ser du, hvis min Lovise ligesom den højsalige havde truet mig med Pistoler og været en forbandet Kvind, og saa den gode Gud tog hende op i sin Himmel, saa vilde jeg sige Tak og tage mig en ny Kvinde! Og saa ved Hr. Tobaksspinder kanske, at naar du endelig vil høre efter Sladder, saa skal din Prinsesse, hinner Sophie Hedvig, og hendes Kammerherre, ham Plessen, nok ogsaa have noget Maskepi — ja, jeg siger ikke mere — det vil sige, jeg siger: højt leve vor Frederik og vor danske Sophie!«

Nogle raaber vivat, mens andre giver sig til at synge den nye Vise:


»Treenig Mægtig Zebaoth

Opfylde Landets Moder

Med hvad, som smager hende godt,

Og bortdriv Sørge-Noder — —«



Men langt udenfor Jørgen Øltappers Have naaer Sangen ikke; for den drukner i Larmen fra den glade Stimmel, som stadig drager frem mod Frederiksberg — dér Billedhuggeren Antonio Anzoni, som nogle gør slibrige Gloser om, da det just er ham, der har beprydet Frk. Reventlows, nu Danmarks høje Dronnings Sovegemak i Palæet bag Børsen — dér Hofmaleren, som er trind og fornøjet, hvad han og’ sagtens kan være, da han i den højstsørgelige Anledning af, at den højsalige Lovise er trinet ind i Dødens Kabinet, har haft en god Profit ved at male Slottets Paneler, Vinduer og Gulve med sort Kulør — dér Tømrermester Basse og Murermester Lars Erichsen, som er fornøjet i anden Anledning, nemlig den, at en Skrædersvend, der har gjort Skrue og har forledt andre til det samme, desformedelst har faaet sit infame Navn slaaet op paa Galgen, hvornæst han nu er sat til at skyde Skubkarren ude i Kastellet …

Basse trækker fornøjet ned i den Kallemankes Vest; men nu løfter han Haanden og vinker til en ung Springfyr, der trænger sig frem:

»Hvorhen i den Gesvindtighed?«

»Til Staden —«

»Saa stands dog, Monsør — men hvad i Verden er det for Lakajmondur, han svanser i?«

Springfyren standser, letter paa den guldgallonerede Hat, tørrer Sveden af Panden, og giver sig til at le:

»Jo, ser I, Messieurs, jeg kommer fra Slottet —«

»Fra Slottet? Ja, de Avisskrivere kan komme ind alle Vegne —«

»Nej,« leer Springfyren videre, »det var justement det, jeg ikke kunde; men Hr. Wielandt paa »Relationerne«b) skulde jo have det hele til Avisen, og saa maatte jeg ind, og saa tænkte jeg: Nicolai Jæger, du est en Fiffikus, og saa fik jeg fat i denne Lakajmondur, og saa slap jeg ind!«

Kallemankes Vesten slog Rynker paa Basses Mave, saadan klukkede det i den.

»Naa, og hvad fik han saa snuset op?«

»Det hele, men jeg maa fort —«

»Nej, stop, lad os nu høre!«

Nicolai Jæger rystede paa Hovedet; men med ét klarede det op til Smil:

»Ja, I skal faa det hele, men noget for noget! Kuns om I giver mig lidt til »Relationerne« — vi skal jo ogsaa skrive om Stadens Udsiring, og det fejler ikke, at saadanne fornemme Borgere prægtig har stafferet jeres Huse med Tapisserier op og ned ad Væggene —«

»Og saa skulde det i »Relationerne«, og han skulde tjene sig en Firskilling?« lo Basse.

»Men I skulde tjene mere!« lo Avisskriveren. »For saadant læses paa Slottet!«

Borgermændene saa’ paa hinanden, og Avisskriveren fik skyndsomst Beretningen om deres Huses Udsiring, baade om Pommeranstræerne ved Døren, de svævende Engle paa Lærredet og om Tapisserierne op og ned ad Væggene.

»Og husk paa Verset over Døren,« bad Basse og deklamerede:




»Til Dronning Anne Sophie

Lood Friederich den Fierde sig vie,

Han satte paa Hindes Hovet

Guld-Cronen af Gud hende Lovet —«



Avisskriveren, der selv var Poet, og derfor havde skaaret nogle fæle Ansigter, remsede nu op af en Papirslap, han halede frem: naar Hendes Majestæt stiger til Vogns, vil allerhøjstsammes Svans blive baaret af Storkanslerinde Holstein og Prinsesse Sophie Hedvigs af Grevinde Reventlow; den højstprægtige Procession aabnes af 2 Hoffurerer og en Pavkeslager, saa 5 Trompetere, 6 Eskadroner af den kgl. Livgarde under Numsen — ja, under Oberst Numsen, forstaar I, 21 Par Justitsraader, saa 24 Karreter hver med 6 Heste, saa Storkansleren og Staldmesteren og Brigaderer, Generaler, Admiraler, det høje Statsraad, 16 Lakajer, saa Dronningen med 8 Heste og 24 Drabanter, saa Prinsesse Sophie Hedvig og hendes Overkammerherre, Hr. Plessen —«

Avisskriveren kniber ved det sidste Ord Øjnene lidt til, blinker og giver sig til at fløjte, og da de andre vender sig mod hinanden og blinker videre, gør han et Spring og er borte. Straks efter er de to Borgermænd i lige Maade; for med ét bliver der Trængen og Puffen, mens mange Stemmer raaber:

»Der er de, der er de!«

Kvinder skriger, Mænd bander, langt henne runger Vivatraabene — nu nærmere, nærmere, smaa Drenge og Piger løftes op paa Fædres Arme, større Piger tages fastere i Haanden, at de ikke skal komme bort, og helt store Piger tages om Livet —

Lystig danser Solen frem over Himlen, gnistrer i Rytteres og Karreters rødt og Guld, der blinker blandt de grønne Haver — nu er Toget fremme over Ladegaardsmarken, nu mellem St. Jørgens- og Peblingesø, nu svinger det ind mod Nørreport —

Det smælder af Trompeter, drøner af Pavker, klaprer af Hove, buldrer af Karrethjul, Folk kravler op paa Ryggen af hinanden, foran Anders Urtegaardsmands Have rider Drengene et Plankeværk ned, og inde i Balzer Maldous Have bliver alle Balsaminerne traadt sønder.

Nu er Numsen og de 24 Justitsraader forbi — dér i Karreten Grevinde Friis og Frk. v. Osten — dér Staldmester Viereck —

»Se! Se, han har kuns en Silkesnor til Tømme!«

Nogle af Drengene, der ligger i Bunke under Plankeværket, hyler, men nu døves de over af vivat; alle Hatte og Huer farer til Vejrs —

»Der er hun!«

»Dronningen leve!«

Den lille røde Baret med Ædelstenene og Aigretten paa det hvidpudrede Haar bøjes stadig frem og hen, de to sirlige Krøller gynger stadig over den hvide Pande, mens de brune Øjne smiler til alle Sider —



»Ak, Bentelil, hvor hun er dejlig,« hvisker en Jomfru til en anden.

Forbi er Dronningen, forbi de 24 Drabanter — ny Hestetrampen, ny Vognrumlen —

»Hvem er det, Bentelil?«

»Prins Carl, Kongens Bror —«

»Hvor han er klein —«

»Ja, han er baade døv og gebrækkelig —«

»Og hende dér?«

»Det er Kongens Søster, Sophie Hedvig —« »Hun er ogsaa ret skøn, men hun smiler ej saa meget —«

»Kanske har du Ret, Anneke — kan du se ham dér — det er nok hendes Kammerherre, ham Baron Plessen, og de siger, at hun for hans Aarsag har sagt nej baade til Konger og Kejsere —« Jomfru Annekes Øjne blev større, og hun voksede en Fodsbred for at se efter Prinsessen; men nu gav hun et Skrig, og hun var ikke ene derom; thi fra Ahlefeldts og Helmers Bastioner bragede det tredobbelte Løsen, mens den hvide Damp bølgede op mod Himlens blaa.

»Tænk, Konger og Kejsere,« sagde Jomfru Anneke for sig selv, mens hun blev ved at se efter den gyldne Karret, der gyngede bort i de røde Seler.







II


Kgl. Majestæts Gemak paa Københavns Slot.

Langs Væggene Skabe og Hylder med mange Rum, hvori alskens Papirer, paa Bordet i Gemakkets Midte er ogsaa mange Papirer, og ved Bordet i den store Armstol sidder kgl. Majestæt, foran ham staar Prinsesse Sophie Hedvig. Hun er høj og rank, han lille og smal.

Hans Hoved er bøjet, hendes hævet.

Men ej længe staar hun dér, imellem gaar hun hastig frem og tilbage over det tavlede Gulv.

Kgl. Majestæt følger hende med de store, mørke Øjne, hans hvide Fingre trommer langsomt mod Bordskiven —

Nu er hun atter foran ham, han læner sig tilbage, kniber Øjnene sammen, og hastigere trommer Fingrene, mens han siger:

»Naa, I har altsaa resolveret, at min kære Broder Carl og min kære Søster vil behage at forflytte jeres Residence herfra og til Vemmetofte?«

»Ja,« kom det fast, »kære Broder Carl har alt befalet, at vore Mobilier og saadant skal bringes herfra!«

»Se, se! I er noget hastige, men kanske vil det dog behage hende at sige mig, hvad der er Aarsag til saa meget Paastyr?«

Han talte lidt dæmpet og skarpt, hendes Stemme var dyb og stærk, og Blodet brændte under Kindernes Pudder:

»Aa, Deres Majestæt, aa, kære Hr. Broder, det ved du jo!«

Stemmen var varm og inderlig; han rystede paa Hovedet, men Fingrene trommede en Kende stærkere.

Hun fik mere Blod i Kinderne, og hendes Stemme fik mere Klang:

»Jo, Hr. Broder ved det! Det, der er sket, er gaaet os saa’ til Hjærte, at —«

»At I maa herfra,« rettede Kongen sig brat i Sædet, »efterdi det ej behager jer at spise ved Bord med den kronede Last, og den kronede Last, det er min Dronning, ikke sandt, — den Titul har I jo til min kære Anna Sophie — skam jer!«

»Om nogen skulde skamme sig,« raabte hun, »ja, du tilgive mig, at jeg taler saa’ til dig, da maatte det vel være dig! Aa, Frits, gode Frits, du har med dette syndet mod Gud, og hvad hjælper det, at man vinder Højhed, ja, den ganske Verden, naar man tager Skade paa sin Sjæl —«

»Du tale ej for meget om Gud!«

»Jo, just om Gud! Kanske husker Hr. Broder, hvad Magister Reenberg sagde i Helliggejst, saa hver en i Kirken kunde høre det: Naar der er Ild paa Slottet, maa de Helliggejstes Klokker da ikke klemte, thi Landets vældige drager ved Synd og Laster Herrens Straf over os —«

Kongen, der nu ogsaa var blevet lidt rød i Kinderne, bed først Læberne til, betænkte sig saa og smilte, men Fingrene trommede dog end hastigere, da han sagde:

»Naa, det behager Monsieur Reenberg at mene, men, kære Søster, hvad tænker hun, den store Luther mener i saadan Affære?«

»Luther?«

»Ja, just Luther! Og vi kan tage Melanchton med, begge har, som du ved, givet den gode Philip deres Sanktionc —«

Prinsessens Hoved var løftet:

»Nej, nej, Hr. Broder, dette kan ej have sin Rigtighed!«

Men nu var Kongens Hoved ogsaa løftet:

»Jo, jo! Frk. Søster, dette har sin Rigtighed! Og hun maa tro, jeg har beraadet mig med Gud! Dette har jeg jo gjort for at sætte min kære Anna Sophie i en Gud velbehagelig Levevis; og Luthers og Melanchtons Ord maa dog have Gyldighed for dig, eftersom de taler i Guds Navn — og vil du høre Menneskenes Dom, da skal du vide, at det juridiske Fakultet i Halle nu nyssens har sagt om denne Sag, at de, Gud har gjort til Konger, intet har at bøje sig for den menneskelige Straffedom, men kun skal staa til Regnskab for Gud!«

Alvorligt kom det; men nu blev det til Smil:

»Ja, gode Søster, nu har jeg fornøjet dig med denne Præken, fornøj du nu mig!«

»Ak ja, om jeg kunde fornøje min kære Hr. Broder, du ved, jeg mener dig det saa vel —« Og Stemmen blev helt varm:

»Du ved, jeg har altid holdt saa meget af dig — husker du den Tid, vi var smaa, da den franske Kontrafejer malede os tilsammen, husker du den skønne Guitar, du havde hjem fra din Italiafart?«

Han nikkede:

»Ja, ja, jeg husker det alt, ogsaa jeg har megen Venlighed for dig, og jeg vilde jo saa gærne, at du kunde forstaa mig — og se dig dog om i Verden, se, hvad der sker — du ved vel, at Hans czariske Majestæt har hævet en gemen Tjenestekvinde op til sig; men den, der nu sidder paa Danmarks og Norges Dronningetrone, er af en Slægt, der ej er langt fra at være saa god som vor egen, du ved kanske ej, at de Reventlower nu tæller 33 Ahner —«

»Tillader kære Hr. Broder, at jeg beretter noget, jeg just nu mindes,« fortsatte hun efter et Øjebliks Tavshed. Han nikkede, og hun sagde:

»Nede paa Vejen mellem Vallø og Vemmetofte er der et Sted, der fortælles om, at her mødte den Adelsmand Oluf Axelsen en Gang Jomfru Cæcilia, Dronning Filippas Terne, som Kong Erikd) havde taget til sin Elskede, og da Hr. Oluf hørte, hvo hun var, væltede han hendes Karm og raabte, at den Tid vilde komme, da hun skilte Kongen fra Land og Rige — og saadan skete det —«

»Det er alt saa længe siden, min kære —« sagde han.

»Men Gud lever endnu!« raabte hun.

»Ja, det gør han,« sagde Kongen fast, »og Gud har lagt tunge Pligter paa os alle, særdeles paa dem, han tynger med Kronens Guld, og tro du mig, jeg har følt denne tunge Haand, jeg tog en Dronning, som jeg skulde tage, at sikre vort Arvehus; men nu kan Gud ikke vredes, fordi jeg følger det, mit Hjærte udsiger; men du, Søster, du kunde kanske nu have siddet som Sveriges Dronning og bragt Fred mellem Landene, som den gode Ulrika gjorde, eller du kunde have været Kejserinde, Danmark til megen Fordel; men intet af dette vilde du! Ja, Søster, dette skal du vide, og saa ét endnu, den Gud, du stedse taler om, ja, visselig, han er Livets og Dødens Herre; men her paa Jorden lader han endnu en liden hedensk Gud have Regimentet, og han hedder Cupido! Ja, Søster, du kender ham kanske ikke, men hvo ved, om du ikke lærer ham at kende, og du skal se, han triumferer over alle, for ham maa vi alle bøje os, alle, hører du!«

Kongen, der var helt varm, tav, og nu sagde hun:



»Nej, ham kender jeg ikke, og jeg tænker kuns, han bringer Malør — os har han hvert Fald kuns været til Sorg. — Ja, vredes nu ej, Frits, men jeg mindes, du havde en Favoritinde, der hed Schindel, og saa Viereck og —« her blev hendes Stemme helt dæmpet, »husker du fra vore yngste Aar, da du talede saa meget til mig om en ung Jomfru fra den italienske Stad Lucca — hun gik i Kloster —«

Kongen sprang op; for første Gang dirrede de fine Rynker om hans Mundvige, og nu slog han den lille, hvide Haand haardt i Bordskiven, mens han raabte:

»Ti! Herom tales intet!«

Ogsaa hun var sprunget op, hendes Øjne blev helt bange, nu bøjede hun sig over ham og bad:

»Aa, kære Frits, du tilgive, men du har dog glemt —«

Han saa’ paa hende med et alvorligt Blik, sank sammen i Stolen og sagde dæmpet:

»Nej, jeg har intet glemt; men Livet giver os sin Lærdom, Livet lærer os at lade, som vi glemmer, men dybest inde er det gemt, dybest inde —«

Der var sært stille i Gemakket — udenfor kunde man høre Livdrabantens Trin — —

Saa løftede Kongen Hovedet, mønstrede Prinsessen fra Siden og sagde:

»Naa, gode Søster, nu tænker jeg, I fraviger jeres dumme Anslag med at gaa til Vemmetofte?«



Hun svarede ikke straks, saa kom det:

»Nej, kære Hr. Broder, dette maa staa ved Magt!«

»Er det Carl, der staar bag dette?« spurgte Kongen lidt hvast.

»Nej, vi er vel enige derom, du kender jo vore Tanker — og du ved, at baade kære Broder Carl og jeg kuns kender til den store, sande eneste Gud; for Carl er Dyden alt!«

Kongen smilte sært:

»Ja, nu er han saa krankelig den kære Broder, men der var en Tid, da han var i — Montpellier! — Ja, det var just sammen med jeres Plessen — du spørge ham, om han ikke behager at mindes en Dame — de Plantade tror jeg, det var —«

»Og hvad skulde han mindes om hende?«

»Noget med Cupido —« smilte Kongen, »du skal se, ogsaa det Dydernes Spejl, Hr. Carl, har gjort ham sin Opvartning — kære Søster, alle, alle maa vi bøje os!«

»Alle?« gentog hun og løftede Panden, »Jeg ikke!«

Kongen saa’ vist paa hende, men hun taalte hans Blik, og saa sagde han:

»Nej, gode Søster, du har vel ikke behaget endnu at bøje dig hverken for Kejseren eller Kongen eller —«

Han holdt inde, mens hans Fingre trommede langsomt mod Bordskiven, og hans fine Mund var spidset til Smil. Saa saa’ han brat lige mod hende, og han tog ikke Øjnene bort, mens han med stærk Klang sagde dette ene Ord:

»Plessen!«

Hun saa’ spørgende paa Kongen:

»Er det min Overkammerherre?«

»Ja, hvem ellers: Carl Adolf Plessen!«

»Og hvad han?«

Lidt skuffet saa’ Kongen til Siden, trak let paa Skuldrene og sagde saa:

»Ja, det med Plessen var kun, at du — at du jo kan spørge ham om vor kære Carls lille Amourette, de var jo sammen paa Rejsefarten — og i det hele: spørg ham om alt,« kom det lidt haardere, »det er jo dog ham, der staar bag dette!«

Prinsessen rejste sig:

»Nej, Plessen staar ikke bag dette! Men han er en Dydens og Guds Kavaller, sans peur et sans reproche, vort Arvehus’ tro Mand, han vil til det sidste kæmpe for, at vort Vaaben rent og uplettet kan gives til Eftertiden!«

Det skuffede var veget Kongens Miner, et fint Smil spillede om Munden:

»Saa, saa, Søsterlil, det klæder dig at holde saadan Oration, og dine Kinder er helt røde — jeg frygter, at ogsaa du kommer til at bøje dig!«

»Bøje mig? For hvem?« raabte hun og voksede.

»Du véd det!« kom det fast, mens hans Øjne var i hendes.

»Nej!« raabte hun.



»Ja, ja, saa faar det være da —«

»Nej,« sagde hun, »jeg maa, jeg vil vide det!«

»Ja, naar du befaler, maa Kongen vel lyde,« smilte han, »og da du jo dog har frisket mig med saa megen Folkesnak, da kan jeg vel og’ friske dig: du sige mig ærligt — har du aldrig hørt noget om Plessen — ja, Carl Adolf Plessen — og saa om dig?«

Hun rystede paa Hovedet —

»Sært nok,« smilte Kongen, »men sandt er det, at alle snakker om en vis Prinsesse og hendes Kammerherre —«

Han kom ikke længere, først smilte hun, saa rystede hun voldsomt paa Hovedet, og saa blev hun bleg:

»Nej, nej,« sagde hun hæftigt, »hvor Folk dog kan sladre — og hvor dette er ondt — Plessen og jeg?«

Hun gav sig til at le —

»Ja, Søster, Verden kan ikke lade en i Fred, Menneskene har giftige Tunger—«

Prinsessen hørte ikke Kongens Ord, hun var faldet i Tanker, saa fo’r hun op, og Stemmen var helt angst:

»Hr. Broder tænker da ikke, at denne Klaffer er sand?«

»Jeg? Nej, hvor kan du tro — jeg tænker kuns godt om min kære Søster, og jeg ønsker, at du vilde tænke i lige Maade om din kære Broder —«

Hun nikkede til ham, men hendes Tanker var andet Steds — saa raabte hun:



»Nej, nej, saadan er det ikke, saadan var det ikke, saadan kan det aldrig blive — ja, hvad mener Hr. Broder dog om saadan taabelig Klaffer?«

»Mener?« smilte Kongen og lagde sin Haand paa hendes, »kære Søster behagede før at minde mig om, at jeg en Gang havde gjort hende en Foræring med denne Guitar — mindes kære Søster, at der findes nogle Sprichworter indgravede paa den?«

»Ja,« sagde hun, »men hvorfor taler Hr. Broder herom?«

»Aa jo,« smilte han, »et af disse Ord falder mig just i Tanken; kan kære Søster ikke tænke, hvad det er for Ord?«

Hun rystede paa Hovedet —

»Naa, ikke,« smilte han, »da vil jeg heller ikke sige dig det; men naar du nu kommer til jert kære Vemmetofte, se saa efter paa Guitaren, og du vil forstaa, hvad jeg har ment — og hver Gang, du ser dette Ord, vil du tænke paa din kære Broder, og hvad han mente om denne Sag —«

»Ja, hvad mener du da?«

»Mener?« gentog Kongen. »Ja, hvo ved, hvordan det gaar i denne kuriøse Verden, men kære Søster hørte jo før, hvad jeg behagede at mene: for Cupido maa vi alle bøje os!«

»Nej, nej!« raabte hun, »Ikke jeg!«

»Vi faar se,« smilte Kongen.

»Du skal faa det at se!« smilte Prinsessen og satte Foden haardt i Gulvet.




III

Det har behaget de høje Herskaber at holde deres højstprægtige Indtog paa Vemmetofte.
Men behager det ogsaa de høje Herskaber at holde sig stille og ingetogent, Prinsessen er mest i sine Gemakker sammen med sin Filérnaal, Malerpensler eller Guitaren, og kuns naar Gud giver et skønt Vejr, ses Hendes kgl. Højhed hver Morgen sammen med Overhofmesterinden, gamle Fru Schmidtberg, Frk. Barner eller Fru Holstein og hendes lille Datter Sophie Hedvig, gørende en Promenade til Jægerhuset med de lystige Hunde, til Fuglefængerhuset, Fasanhaven og Duehaven, Labyrinthene) og Lysthaven med de skønne Statuer, men dog mest til Blomsterhaven med dens Pæoner, Georginer, Liljer og Roser, som den tyske Gartner har bragt i saa god Skik; og hvor Hendes kgl. Højhed behager at fornøje sig med det tamme Daadyr, Paafuglene, Kanariefuglene og de lystige Silkeorme. Eller hun behager at besøge den nette blaamalede Malkestue med de hvidskurede Malkespande eller Hendes kgl. Højheds højstegne nette Stald med Hendes kgl. Højheds højstegne Ko, som det en Morgen, da Solen skinnede med særdeles Lystighed, endog havde behaget Hendes kgl. Højhed med højstegne Hænder at gøre et Forsøg paa at malke, medens Frk. v. Barner holdt den kgl. Ko ved Hovedet, Overhofmesterinden Spanden og lille Sophie Hedvig v. Holstein saa’ til med store Øjne, der ej blev mindre, da det behagede Koen midt under Ceremonien, kanske af Ærbødighed, at tabe noget, som dog ikke var Hovedet.
Men det var ogsaa det eneste Amusement, Hendes kgl. Højhed tog sig; den ganske Dag holdt hun sig i Gemakkerne eller i det lidet Lysthus i Blomsterhaven.
Heller ikke Hs. kgl. Højhed tog sig meget Amusement.
Vel er der til Hs. kgl. Højheds Forlystelse, at han kan maale ud, hvormeget han har frisket sig med at vandre i Guds frie Natur, anskaffet en Sølvskridtmaaler; men da han for Lemme-Ve og Legemsbræk mest maa færdes i Bærestol, faar han just ej megen Brug for Skridtmaaleren. Og heller ikke bliver det til meget med at forlyste sig paa Bondevis med at pløje den kære Guds Jord, endda man hertil har anskaffet en særdeles net stafferet Plov, som det skulde have været skønt at se Hs. kgl. Højhed styre med højstegen Haand.
Mestendels behager det ham at ligge til Sengs, og endda den gode Dr. Goulcken gnider ham bravt med Dr. Engeleders Lebens-Oel, er det dog smaat med Lebendigheden, og ofte maa Magister Jensenius præke i Forgemakket, at Hans kgl. Højhed kan høre Guds Ord, som han saa nødigen vil være foruden.
Imellem kan det dog blive til et lidet Parti Billard med Plessen, v. d. Lühe og Varnstedt, ja, han naaer endog en enkelt Gang over til Dr. Gaulckens Laboratorium med de fire Destiller- og Smælteovne, men da han kun kan være her saa kort formedels den ilde Os, har han endnu ikke set Dr. Goulcken gøre noget af det Guld, som han selv siger, han skal være saa ferm til at lave.
Ogsaa holdes der iblandt en lille Jagt, og Hs. kgl. Højhed bæres da ned til Plankeværket om Lysthaven. Hans Lakaj Johan Geertzen lader Bøssen, stikker den gennem et Hul i Plankeværket, og Hans kgl. Højhed sidder da nok saa net og venter paa, om den gode Gud skulde sende noget Vildt hen ad den Kant. Og det gør den gode Gud; dog gærne først efter den gode Johan har sendt nogle Karle ud at genne Dyrene ned mod Plankeværket. Og da behager det Hs. kgl. Højhed med stor Vivacité at trykke af just i det rette Moment, hvorefter han meget gratuleres.

f
scandalumghDronningensikkeDatters
I alle Kroge og Gange hviskedes der, men i Prinsessens Gemakker var der stille.
Imellem lidt Klimpren paa en Guitar, ellers kun Filérpindenes dæmpede Raslen.
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